Speech by the High
Representative, Wolfgang
Petritsch at the Volksbank:
“Politische Rahmenbedingungen
und Perspektiven fiur BiH”

Sie konnen sich vorstellen, dass ich haufig gefragt werde, ob
meine Mission in Bosnien und Herzegowina nicht eine “mission
impossible” ist.

Es ist schon richtig, der Balkan hat einen sehr schlechten
Ruf. Seine Geschichte ist konfliktgeladen und blutig. Ein
friedliches Zusammenleben der Balkanvolker scheint
AuBenstehenden ein Ding der Unmdglichkeit zu sein. Sich die
Balkanstaaten gar als Mitglieder der Europaischen Union
vorzustellen, wird in das Reich der Phantasie verwiesen.

Meine Damen und Herren,

naturlich mulf ich schon aufgrund meiner Position sagen, daR
solch eine Zukunft méglich und sogar realistisch ist. Aber ich
bin auch wirklich personlich davon uberzeugt. Es wird lange
Zeit dauern und viel Geduld seitens der Internationalen
Gemeinschaft erfordern. Aber Bosnien und Herzegowina, wie auch
die Ubrigen Balkanstaaten, konnen demokratische Staaten
werden, in denen die ethnische Zugehorigkeit ihre Blrger nur
noch einen kulturellen, aber keinen bestimmenden politischen
Faktor mehr darstellt.

Funf Jahre nachdem das Daytoner Friedensabkommen
unterschrieben wurde, glaube ich, dall wir in Bosnien und
Herzegowina eine erfolgversprechende Strategie sowie die
notigen Instrumente besitzen, sie umzusetzen.
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Bevor ich auf die Einzelheiten dieser Strategie eingehe, wirde
ich Ihnen gerne einen kurzen Uberblick zur politischen und
wirtschaftlichen Situation in Bosnien und Herzegowina geben.

Vor dem Krieg war Bosnien und Herzegowina eine der sechs
Republiken, aus denen das Sozialistische Jugoslawien bestand.
Das kommunistische Gesellschaftssystem war in Jugoslawien
etwas liberaler als in den Ostblockstaaten, aber es zeichnete
sich ebenso durch ein Ein-Parteien-System, die Unterdruckung
von Opposition und eine zentral gelenkte Wirtschaft aus.
Wirtschaftlich gesehen, fiel Bosnien und Herzegowina die Rolle
des Zulieferers fur die anderen Republiken zu. Es gab viel
Schwerindustrie, Kohle-, Stahl-, und Energieproduktion, sowie
naturliche Rohstoffe. Die Wirtschaft war nur zu einem geringen
MaBe an Fertigung und Endproduktion orientiert. Leider wurde
auch die landwirtschaftliche Produktion vernachlassigt, was
heute eines unserer grossen Probleme ist, da in diesem an sich
arbeitsintensiven Sektor kaum Leute beschaftigt sind.

Die Kriege, mit denen das Sozialistische Jugoslawien
auseinanderfiel, erfallten Bosnien und Herzegowina im Fruhjahr
1992, als es seine Unabhangigkeit erklarte. Zuerst Serbien und
spater dann auch Kroatien griffen das Land mit dem Ziel an,
sich groBe Teile einzuverleiben, und instrumentalisierten dazu
die in Bosnien und Herzegowina lebenden Serben und Kroaten.

Das Dayton -Abkommen Ende 1995 markierte das Ende dieser
europaischen Trag0die, die Elemente eines Agressionskriegs mit
jenen eines Burgerkriegs vereinte. Nach Schatzungen waren Uber
200 000 Menschen getodotet worden, fast die Halfte der
Bevdolkerung, rund 2,1 Millionen der ursprunglich 4,5 Millionen
Einwohner, waren aus ihrer Heimat geflohen oder vertrieben
worden, viele von ihnen ins Ausland, auch und besonders nach
Osterreich. Das Gros der von den Vertreibungen am starksten
betroffenen Bevolkerungsgruppe, die Bosniaken, hielt sich
unter elenden Verhaltnissen in Fluchtlingslagern im
bosniakisch-kontrollierten Gebiet auf. Ahnlich ging es den
mehr als 100 000 Serben, die 1995 aus der kroatischen Krajina



in die Republika Srpska geflohen waren. Das
Bruttoinlandsprodukt war auf ca. 20 Prozent des
Vorkriegsniveaus gefallen.

Der Frieden kam erst nach schwierigen Verhandlungen und unter
erheblichem internationalen militarischen Druck zustande. Es
sah den Fortbestand des Staates Bosnien und Herzegowina vor,
aber das Land wurde in zwei sogenannte Entitaten mit hoher
Autonomie aufgeteilt: die bosniakisch-kroatische Fdderation
und die Serbische Republik.

Nach AbschluB des Friedensvertrags wurden 60.000 NATO-gefuhrte
Truppen in Bosnien und Herzegowina stationiert. Sie waren fur
die militarische Befriedung des Landes zustandig. Der Hohe
Reprasentant, dessen Amt in Dayton geschaffen wurde, war laut
Annex 10 die hochste Instanz in der Umsetzung (“final
authority in theatre”) der zivilen Bestimmungen des Vertrags.
Das Abkommen weist ihn unter anderem an:

= die Umsetzung des Friedensabkommens zu Uberwachen;

» zu diesem Zweck engen Kontakt zu den Vertragsparteien zu
halten;

»die Aktivitaten der internationalen zivilen
Institutionen und Organisationen 1in Bosnien und
Herzegowina zu koordinieren;

= fir die Losung aller Probleme, die in Verbindung mit der
zivilen Implementierung auftreten, zu sorgen.

Im ersten Friedensjahr, 1996, kam die Friedensimplementierung
nur mahsam voran. Die Worte des Hohen Reprasentanten, damals
der fruhere schwedische Premierminister Carl Bildt, und
Verweise auf das Daytoner Abkommen verhallten groBtenteils
unbeachtet, und die Sanktionen, die er beispielsweise Uber die
Republika Srpska verhangte, storten die dortigen Machthaber
nicht, da sie sich aus illegalen Quellen finanzierten.

Der wirtschaftliche Wiederaufbau begann jedoch recht zugig.
Die Weltbank und die Europaische Kommission erarbeiteten ein



Wiederaufbauprogramm, das Mittel in HOhe von 5,1 Milliarden
Dollar im Laufe von vier Jahren erforderte. Damit sollte vor
allem die Infrastruktur des Landes wiederhergestellt werden.
Ein Drittel des Stralennetzes und ein Drittel der
Telefonanschlisse waren im Krieg zerstort worden. Die
Elektrizitatsversorgung war auf die Halfte des
Vorkriegsniveaus gefallen. Die Industrieanlagen, die nicht
zerstort oder geplundert worden waren, waren mittlerweile
veraltet. Und Bosnien und Herzegowina hatte durch die
Unterbrechung aller Wirtchaftsbeziehungen und den Wegfall des
jugoslawischen Marktes keinerlei Absatzmarkte.

Verehrte Damen und Herren,

ein weiterer wichtiger Wendepunkt war die Konferenz des
Friedensimplementierungsrates in Bonn im Dezember 1997. Dieser
Rat besteht aus den 55 Regierungen und Organisationen, die den
FriedensprozeS in BiH lenken und unterstutzen. In Bonn wurde
der Hohe Reprasentant damit beauftragt, bosnisch-
herzegowinische Politiker und O6ffentliche Funktionstrager aus
ihren Amtern zu entfernen, wenn sie gegen die Bestimmungen des
Daytoner Abkommens verstoBen. Aullerdem wurde er ermachtigt,
selbst “Entscheidungen” mit Gesetzeskraft zu verflugen, wenn
die gesetzgebenden Organe ihren Pflichten nicht nachkommen.

Das gab dem Friedensprozess neuen Schwung. Mit Hilfe dieser
weitrechenden Vollmachten wurden 1langst uUberfallige Gesetze
verabschiedet, oder etwa neutrale Autokennzeichen eingefuhrt,
die zu volliger Bewegungsfreiheit in Bosnien und Herzegowina
fuhrten und eine einheitliche, stabile Wahrung, die
Konvertibile Mark, geschaffen.

Langerfristig hat die Nutzung der Vollmachten allerdings zu
einem Abhangigkeitssyndrom gefuhrt. Die einheimischen Parteien
begannen, sich auf die politischen Interventionen des Hohen
Reprasentanten zu verlassen. Sie konnten sich, wiewohl in der
Regierung, gleichzeitig als Opposition gerieren und die
vorgeblichen Ziele ihrer jeweiligen Entscheidung kompromisslos



verteidigen. Die Internationale Gemeinschaft wurde immer
tiefer auch in die kleinsten Probleme hineingezogen -
beispielsweise zu entscheiden, welcher Seite ein FuBballfeld
in einer Gemeinde gehorte. Das Buro des Hohen Reprasentanten
wurde zur einer Parallelregierung mit nahezu 800 Angestellten,
darunter etwa 300 hochqualifizierten internationalen Experten
und ca. 20 Aulenstellen in Bosnien und Herzegowina.

Das war eines der Probleme, die die Situation in Bosnien und
Herzegowina kennzeichneten, als im August vor einem Jahr meine
Ernennung in das Amt des Hohen Reprasentanten vom
Sicherheitsrat der Vereinten Nationen bestatigt wurde.

Nicht zu vergessen ist, dass Bosnien und Herzegowina naturlich
auch an all den anderen Problemen 1leidet, an denen
postkommunistische Gesellschaften kranken: den meisten
Politikern fehlt ganz einfach Verantwortungs- und
DemokratiebewuBtsein, und die Masse der Birger ist politisch
unmundig, fuhlt sich machtlos und dem Staat ausgeliefert.

Trotz alledem hat es seit Kriegsende naturlich enorme
Fortschritte gegeben, sicherlich vor allem dank des enormen
Engagements der Internationalen Gemeinschaft. Wahrend sich
1996 noch niemand in die andere Entitat wagte, war das 1999
eine Alltaglichkeit. Die Medien waren offener und kritischer
geworden. Die Polizei und Justiz hatten begonnen, sich vom
politischen EinfluBB zu befreien und ihre ganz normalen
Pflichten zu erledigen — naturlich nicht immer und nicht im
erforderlichen MalBe, aber der Fortschritt war sichtbar. Zudem
ist zu spuren, dal die Bevolkerung zunehmend weniger an
nationaler Rhetorik interessiert ist, sondern Antworten auf
die dringenden Fragen des Alltags sucht: Arbeitsplatze,
Entlohnung, eine gute Bildung, regelmalige Pensionen.

Gleichzeitig aber kindigten die Geldgeberlander im vergangenen
Jahr eine drastische Reduzierung der Geldmittel fur Bosnien
und Herzegowina an. Der FriedensprozeB hat schon eine
betrachtliche Zeit in Anspruch genommen, nun muB auch das



Kosovo wiederaufgebaut werden, da war der neue
Stabilitatspakt, und viele der Geberlander mulSten auch zuhause
finanzielle Engpasse Uberwinden.

Es war zweifellos Zeit flur eine Neubewertung. Mir war bewulst,
daB die Internationale Gemeinschaft ihre Bemuhungen kritisch
evaluieren und auf bestimmte, wesentliche Schwerpunktbereiche
konzentrieren mulfte — auf strukturelle Probleme, deren Losung
neue, positive Entwicklungen in Gang setzen und die
Rahmenbedingungen fur einen europaisch orientierten
Rechtsstaat schaffen konnte.

Verehrte Zuhorerinnen und Zuhorer,

ich sah die dringende Notwendigkeit gekommen, dall die
einheimischen Politiker und Institutionen, und auch die
Biurger, Verantwortung fur die Probleme Bosnien und
Herzegowinas ubernehmen, und aufhoren missten, standig auf die
Internationale Gemeinschaft zu verweisen oder sich gegenseitig
die Schuld flur die Probleme zuzuschieben.

Fur dieses Konzept habe ich den aus der anglo-amerikanischen
Gesellschaftstheorie stammenden Begriff “ownership”
ubernommen. Die politischen Eliten und Burger mussen sich mit
ihrem Land und seinen Problemen zu identifizieren beginnen,
von ihnen sozusagen “Besitz” ergreifen, und konstruktiv und
vor allem gemeinsam nach Losungen suchen. “Ownership”, das
Besitzergreifen von Problemen, oder am besten gesagt, die
Eigenverantwortlichkeit, ist naturlich ein subtiler und
langwieriger ProzefB, der grundlegendes Umdenken erfordert und
klar in den Kontext einer Zivilgesellschaft verweist.

Allerdings haben wir als Internationale Gemeinschaft die
Moglichkeit, Uber strukturelle Reformen die Rahmenbedingungen
zu schaffen, die die Politiker zu Verantwortungsbewulltsein
zwingen - ihnen einfach nicht gestatten, 1ihre
verantwortungslose Politik weiter zu betreiben; Bedingungen,
die auf der Seite der Blrger mundiges Handeln fordern, wobei



als wichtigste Kontrollinstanz eine funktionierende Justiz
gelten kann.

Obwohl mir der Zweischneidigkeit des Schwertes “Vollmachten
des Hohen Reprasentanten” bewuBBt ist, habe ich sie im
vergangenen Jahr zu diesem Zweck energisch genutzt, jedoch
nur, damit ein strategischer Fortschritt verbunden war. Ich
habe wichtige Gesetze verfugt; institutionelle Reformen
betrieben, um Organe aufzubauen, die diese Gesetze umsetzen
und Verstosse gegen sie ahnden; und, wenn notig, diejenigen
Politiker aus 1ihren amtern entfernt, die sich der
Demokratisierung und raschen Entwicklung Bosnien und
Herzegowinas entgegenstemmen.

Meine Damen und Herren,

eine der wichtigsten Bestimmungen des Daytoner
Friedensvertrags, die nur ungenugend umgesetzt wurde, ist das
Recht auf Fluchtlingsrickkehr. Das Kernproblem war die
Riuckkehr von Angehdérigen einer Volksgruppe in Gebiete, die nun
von einer der beiden anderen Volksgruppen kontrolliert waren.
Diese Ruckkehr wird “Minderheitenruckkehr” genannt.

Bis zum Sommer 1999 hatte es nur 90.000 Minderheitenruckkehrer
gegeben. Zu dem Zeitpunkt gab es laut Angaben des UNHCRs
innerhalb Bosnien und Herzegowinas noch mehr als 800.000
Flichtlinge, weitere 350.000 warteten im Ausland darauf,
nachhause zuruckkehren zu konnen. Das war naturlich vier Jahre
nach Kriegsende, wobei viele schon seit 1992 vertrieben waren,
nicht akzeptabel.

Ein weiteres Problem, an dem Bosnien und Herzegowina ernsthaft
krankte, war die Schwache der zentralstaatlichen Organe: die
dreikopfige Prasidentschaft, das Staatsparlament und der
sogenannte Ministerrat. In diesen Gremien sind die drei
Volksgruppen paritatisch vertreten und haben Veto-Rechte. Die
Organe sind in sich zerstritten und oft entscheidungsunfahig,
da keine Seite kompromiBbereit ist.



Doch Bosnien und Herzegowina mufS als Staat zu funktionieren
beginnen, um, nach auBen hin, in internationalen Beziehungen
und Handel auftreten zu kodnnen, und, nach innen hin, seinen
Blirgern wirkliche Dienste anbieten zu konnen. Viel Macht liegt
bei den Entitaten, aber der Staat hat trotzdem bestimmte
Funktionen zu erfullen, denen er nicht nachgekommen war.

Der dritte Bereich, in dem ich dringenden Handlungsbedarf sah,
war die Wirtschaft des Landes. Sie funktionierte nach wie vor
nach zentralwirtschaftlichen Prinzipien und war in einem
besorgniserregendem Zustand. Arbeitslosigkeit belief sich auf
50%. Die Wachstumsrate des Bruttosozialproduktes hatte 1996
aufgrund des beginnenden, international finanzierten
Wiederaufbaus 70% betragen, war aber 1998 auf 13% und 1999 auf
10% gefallen.

Verehrte Zuhorerinnen und Zuhorer,

auch im Wirtschaftsbereich hatte sich das Prinzip der
ethnischen Dreiteilung konsequent durchgesetzt, und die grolien
Versorgungsbetriebe — Wasser, Strom, Gas — wie auch die
Telekommunikationsbetriebe arbeiteten auf wenig
kosteneffektive Weise auseinandergerissen und getrennt. Die
groBen Kombinate der Vorkriegszeit hatten ihre Markte verloren
und dumpelten vor sich hin. Privatinitiative wurde 1in
kommunistischer Tradition durch zu hohe Steuern und
burokratische Hurden erstickt, wund ein GroBteil der
Wirtschaftsaktivitaten 1liefen im dunklen ab. Korruption
wucherte. Die Betriebe, die nach wie vor Profit
erwirtschafteten, wie beispielsweise die staatlichen Olfirmen
und -vertreiber oder die Telekommunikationsbetriebe, wie auch
der gesamte Zahlungsverkehr standen unter Kontrolle der 3
herrschenden nationalistischen Parteien, die den Profit nach
Belieben anderen Betrieben zukommen liessen oder selbst
verwendeten. Das Land hatte noch nicht privatisiert, und ein
GroBteil der Gesetze stammte aus der kommunistischen Zeit. Wie
angekundigt, sollten internationale Mittel nun sparlicher
fliessen. Bosnien und Herzegowina mullte dringend



Wirtschaftsreformen durchfuhren, die die Privatinitiative und
Investitionen und damit den Aufbau einer sich selbst tragenden
Wirtschaft fordern wurden.

Meine Damen und Herren,

Wirtschaftsreformen, Flichtlingsruckkehr und eine Starkung der
zentralstaatlichen Organe sind also die drei
Schwerpunktbereiche, auf die 1ich meine Bemuhungen
konzentriere. Dazu musste ich die Reform des Rechtswesen, die
bereits begonnen hatte, intensivieren, Bosnien und
Herzegowinas Integration in Europa fordern und im Bereich des
Bildungswesens, der bisher von der Internationalen
Gemeinschaft etwas vernachlassigt worden war, aktiver werden.

In den Monaten nach meinem Amtsantritt arbeiteten wir eine
Strategie aus, die sich auf strukturelle Reformen in diesen
Bereichen konzentrierte. Im Mai dieses Jahres wurde sie vom
Friedensimplementierungsrat bei seinem Treffen in Brussel
angenommen, und stellt damit unser Arbeitsprogramm fur die
nachsten zwei Jahre dar.

Ein Bereich, in dem wir erstmals substantiellen Fortschritt
erzielt haben, ist die Fluchtlingsruckkehr. Ich werde ein paar
Worte dazu sagen und dann ausfuhrlicher auf die Aktivitaten im
Wirtschaftsbereich eingehen, da ich annehme, dal Sie dieser
Aspekt am meisten interessiert.

Im Herbst letzten Jahres habe ich die gesetzlichen Grundlagen
fur die Ruckgabe von Eigentum so geregelt und vereinheitlicht,
dass den Behdorden jetzt keine Schlupflocher mehr bleiben. Die
Vertriebenen bekommen ihre Immobilien zurlick. Ausserdem habe
ich im letzten Jahr (- und auch jungst wieder-) einen ganze
Reihe von Beamten und Politikern aus ihren Amtern entfernt,
die gegen die Fluchtlingsruckkehr gearbeitet haben.

Bisher gibt uns der Erfolg recht. Die Ruckkehrerzahlen haben
sich im Vergleich zur Vorjahresperiode verdreifacht. Wenn der
Trend so weitergeht, konnte dieses zentrale Problem des



Krieges in zwel bis drei Jahren gelost sein. Damit ware der
entscheidende Beitrag zur Befriedung dieses devastierten
Landes geleistet.

Durch die Realisierung der Eigentums- und Ruckkehrrechte
machen die Burger Bosnien und Herzegowinas erstmals die
Erfahrung, dall individuelle Rechte einen Wert haben, weil sie
tatsachlich verwirklicht werden konnen. Das wird ihr
Selbstverstandnis starken und in die Lage versetzen, auf die
Verwirklichung auch anderer individueller Rechte zu bestehen.
Zudem fuhrt der Prozell ihnen wie auch den lokalen Amtstragern
vor Augen, dall der Staat im Dienste der Burger zu stehen hat,
und nicht umgekehrt. Auch das ist eine Erfahrung, die 1in
Bosnien und Herzegowina neu ist. Und der Prozell untergrabt das
in Bosnien und Herzegowina vorherrschende ethno-zentrierte,
kollektivistische Denken.

Auch beim Ausbau und Starkung der Staatsorgane machen wir
Fortschritte. Der unabhangige Verfassungsgerichtshof hat schon
schwerwiegende Entscheidungen getroffen, die Schaffung eines
Verwaltungsgerichthofs ist in Vorbereitung. Der Ministerrat,
die Regierung, arbeitet effizienter als in den vergangenen
Jahren. Die parlamentarischen Organe sind zwar immer noch von
Nationalisten dominiert, aber die Wahlen im Herbst kodnnten zu
einer konstruktiveren Zusammensetzung dieser Gremien fuhren.

Meine Damen und Herren,

ich mochte nun kurz auf wunsere Aktivitaten 1im
Wirtschaftsbereich eingehen.

Die Transformation von einer “Planwirtschaft jugoslawischen
Zuschnitts” zu einem marktwirtschaftlichen System wurde in
Bosnien und Herzegowina im Vergleich zu anderen mittel- und
osteuropaischen Staaten mit funfjahriger Verspatung
angegangen. Der Krieg wirkte wie ein Konservierungsmittel fur
das alte Wirtschaftssystem und flgte weitere nachteilige
Komponenten wie Schwarzmarkt und illegale Strukturen hinzu.



Zudem stand Bosnien und Herzegowina nach dem Krieg einem
doppelten Dilemma gegenuber: Wiederaufbau und Transformation
zugleich.

Nach der nun nahezu abgeschlossenen Phase des Wiederaufbaus
hat der Friedensimplementierungsrat im Mai eine
Reformoffensive beschlossen, die auch “soft big bang” genannt
wird, um sicherzustellen, dass das Wachstum, bisher "“aid-
driven”, in Zukunft “investment-driven” sein wird. Dazu sollen
in vier Hauptbereichen in den nachsten 18 Monaten
entscheidende Fortschritte erzielt werden.

1. Schaffung eines einheitlichen Wirtschaftsraum in BiH
2. Wachstum der Privatwirtschaft

3. Privatisierung

4. Kampf gegen Korruption

Bosnien und Herzegowina ist gemal seiner Verfassung ein
einheitlicher Wirtschaftsraum, indem freier Verkehr wvon
Gutern, Dienstleistungen, Kapital und Personen garantiert
sind. In der Praxis findet man aber noch immer viele
Hindernisse, die in der Kriegs- und Nachkriegsordnung
entstanden sind. Landesweit geltende oder gleichlautende
Regelungen sollen nun den einheitlichen Wirtschaftsraum
vorantreiben, insbesondere in Bereichen wie Steuern, Zolle,
Normen und Standards.

Ein besonderer Augenmerk der Internationalen Gemeinschaft gilt
den strategischen Industrien wie Telekommunikation, Energie,
Transport und Medien. Regulierungsbehdrden auf
gesamtstaatlicher Ebene sollen diese Ebene starken und
gleichzeitig die Dreiteilung in diesen Sektoren zuruckdrangen.

Der zweite Reformbereich, das Wachstum der Privatwirtschaft zu
forcieren, zielt auf eine Verbesserung des unternehmerischen
Unfelds. Es wird keine Privatinvestitionen von Bedeutung
geben, solange der Zahlungsverkehr nicht transparent
stattfindet, Steuerchaos herrscht, Unklarheiten JUber



Eigentumsverhaltnisse bestehen und Unternehmen durch
uberbordende Blurokratie behindert werden.

Die Demontage der zentralen Zahlungsbiros soll bis Ende dieses
Jahres abgeschlossen sein. Diese Zahlungsburos sind ein
kommunistisches Uberbleibsel und zwingen alle Geschaftsleute
und Offentlichen Institutionen, jede Zahlung uber das
Zahlungsbiuro abzuwickeln. Dabei werden gleichzeitig Steuern
einbehalten.

Die Aufgaben der Zahlungsbiros werden von einem privaten
Bankensystem sowie Finanzamtern nach westlichem Vorbild
ubernommen werden. In diesem Sommer haben die Reformen im
Bankenbereich durch die Grundung der Volksbank BiH und das
Engagement der Raiffeisen Zentralbank in der Market Banka
einen entscheidenden Push bekommen.

Eine Steuerreform steht ebenfalls hoch oben auf unserem
Arbeitsprogramm. Vereinfachung und Harmonisierung heillt hier
die Devise, wobei zur Zeit der Augenmerk auf indirekte Steuern
gelegt wird.

Die Privatisierung der staatlichen Betriebe, die unseren
dritten Schwerpunkt im Wirtschaftsbereich darstellt, muB in
den nachsten Monaten forciert werden. Die sogenannte “kleine”
Privatisierung, wie der Name schon sagt, von Kleinbetrieben
und auch von staatseigenen Wohnungen, 1ist schon weit
fortgeschritten. Nun mulS die “groBe Privatisierung” in Angriff
genommen werden. Um institutionelle Investoren nach Bosnien
und Herzegowina zu bringen, setzen wir verstarkt auf
Tenderprivatisierung. Internationale Berater werden bei einer
Auswahl von 140 Firmen eine effiziente und transparente
Durchfuhrung der Privatisierung garantieren.

Im Mittelpunkt steht nicht der bloRe Ubergang der
Eigentumerschaft von Staat zu Privat, sondern das Ziel sind
neues Kapital, neue Technologien und neues Management. Nur so
konnen die Firmen ihren Produktivitatsruckstand aufholen und



neue Markte erobern. Kidrzlich habe ich im
Privatisierungsbereich auch eine Regelung betreffend die
RiUckgabe von nationalisiertem Eigentum erlassen, die
Investoren vor Restitutionsanspruchen schiutzt.

Der Kampf gegen die Korruption stellt den vierten Hauptpfeiler
unserer Wirtschaftsstrategie dar. Korruption unterminiert die
Demokratie, verschwendet O0ffentliche Ressourcen und behindert
die Wirtschaftsentwicklung. Eine umfassende Anti-
Korruptionsstrategie, die von meiner BehoOrde erarbeitet worden
ist, hat zum Ziel, die illegalen Machtstrukturen auszumerzen
und einen Rechtsstaat westlichen Zuschnitts zu etablieren.

Verehrte Damen und Herren,

ich bin davon uberzeugt, dall in Bosnien und Herzegowina ein
unternehmensfreundliches Umfeld geschaffen werden kann. Neue
Unternehmen konnen in den traditionellen Sektoren — wie
Energie, Holz, Baustoffe, Rohstoffe, Textilien — ihre Nischen
finden. Das Land mull aber auch den Schritt in Richtung
Zukunftssektoren machen. Was 1st 1im Bereich der
Informationstechnologien moglich? Sollten wir nicht intensiv
die Verbreitung des Internets fordern und
Technologiespezialisten ausbilden? Wie Kkann Bosnien und
Herzegowina im Bereich der Telekommunikation profitieren?

Die regionale Perspektive darf bei der Wirtschaftsentwicklung
naturlich nicht auBer acht gelassen werden. In diesem
Zusammenhang stellen der Stabilitatspakt und die Stabilitats-
und Assoziationsabkommen der EU, fur die sich Bosnien und
Herzegowina hoffentlich qualifizieren wird, vielversprechende
Initiativen dar.

Ich habe die oOsterreichische Perspektive bewusst ausgespart,
daruber konnen andere in dieser Runde kompetenter sprechen.
Aber ich meine dass wir als mittelbarer Nachbar, besonders
auch mit kroatischen und slowenischen Partnern zusammen,
jedenfalls einen bedeutenden psychologischen Startvorteil in



BiH vorfinden.
Meine Damen und Herren,

ich hoffe, dal es mir gelungen ist, Ihnen einen Einblick in
die Entwicklung Bosnien und Herzegowinas. Bosnien und
Herzegowinas Zukunft als demokratischer und wirtschaftlich
attraktiver Rechtsstaat ist kein Produkt reinen Wunschdenkens,
keine “mission impossible”, sondern eine reale Moglichkeit.

Aber wie ich zu Anfang gesagt habe: es wird einige Zeit in
Anspruch und beharrliches Engagement der Internationalen
Gemeinschaft erfordern. FuUur sie gilt wie fur die
Wirtschaftstreibenden unter Ihnen: In BiH kann nur erfolgreich
sein, wer bereit ist, ein langfristiges Investment einzugehen,
und manche Widerstande zu uUberwinden. Ich glaube aber fest an
die Erfolgschancen der Wirtschaft, wie auch der Politik der
Internationalen Gemeinschaft in Bosnien.

Vielen Dank fur's Zuhoren.



